WESTIE PLANTER WITH SOLAR LANTERN
Item No: P314 GAINSBOROUGH

Instructions for Use  voo1: 18/09/2024 Garden & Wildlife

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Dimensions:  (H)25(W)X16X(D)25.5CM

Power Details: Battery Type & details: 1x Ni-MH AA 300mAh 1.2V Battery (included)
Voltage details: 1 x Warm White LED Light (not replaceable)

Accessories: 1 x Lantern (removable)

User / Assembly Instructions here
Insert solar lantern to the top hole of trunk

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new Solar gardening Gnome

e Set switch (located on the back of solar case) to “ON” position. Charge the solar product by
placing it under direct sunlight for at least 8 hours.

e The light will work automatically. It will automatically charge under direct sunlight during the
daytime and illuminate at night.

ALWAYS POSITION THE SOLAR PANEL IN DIRECT SUNLIGHT

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
e  READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
e FOR DOMESTIC OUTDOOR USE ONLY.
e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE
INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.
e  REPLACE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS OR NO LONGER CHARGING.



CHECK CORRECT POLARITY DO NOT MIX NEW DO NOT DISPOSE  SEEK MEDICAL ASSSITANCE
AND USED BATTERIES IN FIRE IF SWALLOWED

e DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

e ENSURE THE BATTERY COMPARTMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE.

e  BATTERY DISPOSAL: SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE
WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

e KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
e REGULARLY CHECK AND WIPE CLEAN THE SOLAR PANEL AND REMOVE ANY OBSTRUCTIONS.
e DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.
e  WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.
e DO NOT IMMERSE IN WATER.
e STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

DISPOSAL
. Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where
possible.

. Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with
your local authority recycling regulations.

e At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.

. Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.
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GERMAN INSTRUCTIONS

A2

Abmessungen: (H)25(W)X16X(D)25.5CM

Details zur Leistung:  Batterie Typ & Details: 1x Ni-MH AA 300mAh 1.2V Batterie (enthalten)
Angaben zur Spannung: 1 x Warmweif3es LED-Licht (nicht austauschbar)

Zubehor: 1 x Laterne (abnehmbar)

Benutzer-/Montageanleitung hier
Stecken Sie die Solarlaterne in das obere Loch des Stammes

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und machen Sie sich mit
der
Bedienung lhres neuen Solar-Gartenzwerges vertraut sind

e tellen Sie den Schalter (auf der Rickseite des Solargehaduses) auf die Position ,,ON “. Laden Sie das Solarprodukt
auf, indem Sie es indem Sie es mindestens 8 Stunden lang dem direkten Sonnenlicht aussetzen.

e Die Leuchte funktioniert dann automatisch. Sie |adt sich tagstiber bei direkter Sonneneinstrahlung automatisch
auf tagsiiber auf und leuchtet in der Nacht.

DAS SOLARMODUL IMMER IM DIREKTEN SONNENLICHT AUFSTELLEN

WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG EINES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

e NURFUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IM FREIEN.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND VERWENDEN
SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA
SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND EINE EVENTUELLE GARANTIE UNGULTIG
MACHEN.

e TAUSCHEN SIE DIE BATTERIEN AUS, WENN SIE DAS GERAT UBER EINEN LANGEREN ZEITRAUM STEHEN LASSEN
ODER NICHT MEHR AUFLADEN.

AUF RICHTIGE POLARITAT MISCHEN SIE KEINE NEUEN NICHT VERWENDEN ARZTLICHE HILFE IN ANSPRUCH
ACHTEN UND GEBRAUCHTE BATTERIEN IN FEUER NEHMEN WENN VERSCHLUCKT



SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DAS BATTERIEFACH WIEDER MIT DER SCHRAUBE ODER DER
SICHERUNGSVORRICHTUNG GESICHERT IST.

BATTERIEENTSORGUNG: VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT
DEN ORTLICHEN BEHORDLICHEN VORSCHRIFTEN ENTSORGT UND RECYCELT WERDEN.

HALTEN SIE BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERN.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

UBERPRUFEN SIE REGELMASSIG DAS SOLARMODUL, WISCHEN SIE ES AB UND ENTFERNEN SIE EVENTUELLE
VERSTOPFUNGEN.

VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERNDEN REINIGUNGSMITTEL ODER SCHARFEN UTENSILIEN ZUR REINIGUNG DES
GERATS.

WISCHEN SIE DIE OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. VOR DEM WEITEREN GEBRAUCH
GRUNDLICH TROCKNEN.

NICHT IN WASSER EINTAUCHEN.

LAGERN SIE DAS GERAT AN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT.

ENTSORGUNG
. Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit wiederverwertbare @
oder recycelte Verpackungen.
. Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in %(9

Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften lhrer Gemeinde.

Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei =
Ihrem ortlichen, von der Gemeindeverwaltung autorisierten
Hausmll-Recyclingzentrum nach der Entsorgung.
Kunststoffe, Polybeutel - diese bestehen aus den folgenden
recycelbaren Kunststoffen.
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FRENCH INSTRUCTIONS

A2

Abmessungen : (H)25(W)X16X(D)25.5CM

Détails de la prestation: Type de pile et détails : 1x pile Ni-MH AA 300mAh 1.2V (incluse)
Données relatives a la tension: 1 x lumiére LED blanc chaud (non remplagable)

Accessoires: 1 x lanterne (amovible)

Instructions d'utilisation/de montage ici
Insérez la lanterne solaire dans le trou supérieur du tronc

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant la mise en service et vous familiariser avec le
fonctionnement de votre jardin solaire.
vous familiariser avec l'utilisation de votre nouveau nain de jardin solaire

e Placez l'interrupteur (a I'arriére du boitier solaire) sur la position « ON ». Chargez le produit solaire en |'exposant
a la lumiére directe du soleil pendant au moins 8 heures.

e Lalampe fonctionne alors automatiquement. Il se charge automatiquement pendant la journée en cas
d'exposition directe au soleil et s'allume la nuit.

PLACEZ TOUJOURS LE PANNEAU SOLAIRE A LA LUMIERE DIRECTE DU SOLEIL

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
LORS DE L'UTILISATION D'UN APPAREIL, IL CONVIENT DE TOUJOURS PRENDRE DES MESURES DE SECURITE DE
BASE:

e LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.

e UNIQUEMENT POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'EXTERIEUR.

e AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL NE PRESENTE AUCUN DEFAUT ET NE L'UTILISEZ
PAS SI VOUS CONSTATEZ DES DEFAUTS. FAITES ATTENTION A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL, CAR DES
CHOCS IMPORTANTS PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

e L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU D'EQUIPEMENTS NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES ET ANNULER UNE EVENTUELLE GARANTIE.

e REMPLACEZ LES PILES SI VOUS LAISSEZ L'APPAREIL AU REPOS PENDANT UNE LONGUE PERIODE OU SI VOUS NE

LE RECHARGEZ PAS.

VERIFIER LA POLARITE NEPAS MELANGER DESPILES ~ NEPASJETER  DEMANDER LASSISTANCE D'UN
NEUVES ET LES PILES USAGEES EN CAS D'INCENDIE MEDECIN EN CAS DINGESTION



¢ NE COURT-CIRCUITEZ PAS LES BORNES DE LA BATTERIE.

e ASSUREZ-VOUS QUE LE COMPARTIMENT DE LA BATTERIE EST DE NOUVEAU FIXE AVEC LA VIS OU LE DISPOSITIF
DE SECURITE.

e ELIMINATION DES PILES: LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES ET RECYCLEES
CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS LOCALES EN VIGUEUR.

e TENEZ LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

CONSEILS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

e VERIFIEZ REGULIEREMENT LE PANNEAU SOLAIRE, ESSUYEZ-LE ET ENLEVEZ LES EVENTUELLES OBSTRUCTIONS.

e N'UTILISEZ PAS DE PRODUITS DE NETTOYAGE ABRASIFS OU D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER
L'APPAREIL.

e  ESSUYEZ LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. SECHEZ SOIGNEUSEMENT AVANT DE CONTINUER A
UTILISER L'APPAREIL.

e NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.

e STOCKEZ L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

ELIMINATION
. Coopers of Stortford utilise, dans la mesure du possible, des
emballages réutilisables ou recyclés.
e  Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons
conformément aux regles de recyclage de votre municipalité.
. En fin de vie du produit, veuillez vous renseigner aupres de votre

A DEPOSER A DEPOSER

centre local de recyclage des déchets ménagers, agréé par Cet appareil NG
['administration communale, sur les modalités d'élimination. se recycle
. Plastiques, sacs en polyéthyléne - ils sont composés des plastiques
. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

recycla bles suivants. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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CZECH INSTRUCTIONS

Rozmeéry: (H)25(W)X16X(D)25.5CM

Podrobnosti o sluzbé: Typ a podrobnosti o baterii: 1x AA 300mAh 1,2V Ni-MH baterie (souéasti dodavky
Udaje o napéti: 1 x teplé bilé svétlo LED (nevyménitelné)

Prislusenstvi : 1 x lucerna (odnimatelna)

Navod k poutiti/instalaci zde
Vlozte solarni svitilnu do horniho otvoru v kufru.

Pred pouzitim si pozorné prectéte tento navod a seznamte se s obsluhou solarni zahrady.
sezndmeni s pouzivanim vasi nové solarni zahradky

e Otocte prepinac (na zadni strané solarniho boxu) do polohy ,,ON “. Nabijejte solarni vyrobek tak, Ze jej vystavite
pfimému slunec¢nimu svétlu po dobu nejméné 8 hodin.

e  Poté bude lampa fungovat automaticky. BEhem dne se bude automaticky nabijet, kdyZ bude vystavena
pfimému slunec¢nimu svétlu, a v noci se zapne.

SOLARNI PANEL VZDY UMISTETE NA PRIME SLUNECNI SVETLO.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI JAKEHOKOLI SPOTREBICE JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN{ BEZPECNOSTN{ OPATRENI:

e  PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e POUZE PRO VENKOVNI POUZITI V DOMACNOSTI.

e PRED POUZITIM SPOTREBICE JEJ PECLIVE ZKONTROLUJTE, ZDA NEMA ZAVADY, A POKUD JE ZJISTITE,
NEPOUZIVEJTE JEJ. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT
VNITRNi POSKOZEN;.

e  POUZITI PRISLUSENSTVI NEBO ZARIZENI, KTERE SPOLECNOST COOPERS OF STORTFORD NEDOPORUCUJE, MUZE
MIT ZA NASLEDEK ZRANEN{ 0SOB A MUZE VEST KE ZTRATE PLATNOSTI ZARUKY.

e  POKUD JE SPOTREBIC DELSI DOBU NEPOUZIVAN NEBO POKUD NEN{ DOBIJEN, VYMENTE BATERIE.

ZKONTROLUJTE NEMICHEJTE NOVE NEVYHAZUJTE BATERIE VYHLEDEJTE LEKARSKOU
SPRAVNOU POLARITU A POUZITE BATERIE DO OHNE POMOC PRI POZITI



NEZKRATUJTE SVORKY BATERIE.
ZKONTROLUJTE, ZDA JE PROSTOR PRO BATERII OPET ZAJISTEN SROUBEM NEBO POJISTKOU.

LIKVIDACE BATERIi: POUZITE BATERIE NEBO BATERIE S PROSLOU ZIVOTNOSTI MUS| BYT ZLIKVIDOVANY A
RECYKLOVANY V SOULADU S MiSTNiMI PREDPISY.

BATERIE UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETi A DOMACICH ZViRAT.

RADY PRO PECI A CISTENI

PRAVIDELNE KONTROLUJTE SOLARN{ PANEL, OTIREJTE JEJ A ODSTRANUITE PRIPADNE PREKAZKY.

K CISTEN{ SPOTREBICE NEPOUZIVEITE ABRAZIVNI CISTIC PROSTREDKY ANI OSTRE NACINI.

POVRCHY OTIREJTE MEKKYM, SUCHYM HADRIKEM. PRED DALSIM POUZ{VANiIM SPOTREBICE JEJ DUKLADNE
OSUSTE.

NEPONORUITE JEJ DO VODY.

SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNEM A SUCHEM MISTE.

DISPOZICE

Spolecnost Coopers of Stortford pouziva opakované pouzitelné nebo
recyklované obaly, kdykoli je to mozné.

VsSechny obaly, papir a lepenku prosim likvidujte v souladu s mistnimi
predpisy o recyklaci.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku se obratte na recyklacni stfedisko pro
domadci odpad schvalené mistnim Uradem a zjistéte, jak jej zlikvidovat.
Plasty, polyethylenové sacky - jsou vyrobeny z nasledujicich
recyklovatelnych plastu.

A DEPOSER A DEPOSER
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SLOVAK INSTRUCTIONS

A2

Rozmery: (H)25(W)X16X(D)25.5CM

Podrobnosti o sluzbe: Typ a podrobnosti o batérii: 1x AA 300mAh 1,2V Ni-MH batéria (sti¢astou dodavky)
Udaje o napiti: 1 x teplé biele svetlo LED (nie je vymenitelné)

Prislusenstvo: 1 x svietidlo (odnimatelné)

Navod na pouiitie/instalaciu tu
Vlozte solarne svietidlo do horného otvoru v kufri.

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod an oboznamte sa s obsluhou solarnej zahrady.
Zoznamenie sa s pouzivanim vasej novej solarnej zahrady

e  Prepnite vypinac (na zadnej strane solarneho boxu) do polohy ,,ON “. Nabijajte solarny vyrobok tak, Zze ho
vystavite priamemu slne¢nému Ziareniu na najmenej 8 hodin.

e Potom bude lampa fungovat automaticky. Pocas diia sa bude automaticky nabijat pri vystaveni priamemu
slneCnému Ziareniu a v noci sa zapne.

SOLARNY PANEL VZDY UMIESTNITE NA PRIAME SLNECNE SVETLO.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZIVANI AKEHOKOLVEK SPOTREBICA JE VZDY POTREBNE DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE
OPATRENIA:

e  PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY.

e LEN NA VONKAJSIE POUZITIE V DOMACNOSTI.

e  PRED POUZITIM SPOTREBICA HO DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NEMA ZAVADY, A AK NEJAKE ZISTITE,
NEPOUZIVAITE HO. DAVAJTE POZOR, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

e POUZIVANIE PRISLUSENSTVA ALEBO ZARIADENIA, KTORE NEODPORUCA SPOLOCNOST COOPERS OF
STORTFORD, MOZE MAT ZA NASLEDOK ZRANENIE OSOB A MOZE VIEST K STRATE ZARUKY.

e  AKSA SPOTREBIC DLHSI CAS NEPOUZIVA ALEBO AK SA NENABIJA, VYMENTE BATERIE.

SKONTROLUJTE NEMIESAJTE NOVE NEVYPAJAJTE VYHLADAJTE LEKARSKU POMOC
SPRAVNU POLARITU A POUZITE BATERIE DO OHNA PRI POZITI



e NESKRATUJTE POLY BATERIE.

e SKONTROLUJTE, €I JE PRIEHRADKA NA BATERIU ZNOVU ZAISTENA SKRUTKOU ALEBO ZAMKOM.

e LIKVIDACIA BATERIi: POUZITE BATERIE ALEBO BATERIE S UPLYNUTOU DOBOU ZIVOTNOSTI SA MUSIA
ZLIKVIDOVAT A RECYKLOVAT V SULADE S MIESTNYMI PREDPISMI.

e BATERIE UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

TIPY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE
e PRAVIDELNE KONTROLUJTE SOLARNY PANEL, UTIERAJTE HO A ODSTRANUIJTE PRIPADNE PREKAZKY.
e NA CISTENIE SPOTREBICA NEPOUZIVAITE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRE NASTROIJE.
e  POVRCHY UTIERAJTE MAKKOU A SUCHOU HANDRICKOU. PRED DALSIM POUZITIM SPOTREBIC DOKLADNE
VYSUSTE.
e NEPONARAIJTE SPOTREBIC DO VODY.
e  SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.

DISPOZICIA

. Spoloénost Coopers of Stortford pouziva opakovane pouzitelné alebo
recyklované obaly vidy, ked je to mozné.

. Vsetky obaly, papier a lepenku zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi o recyklacii.

. Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa obratte na recyklaéné stredisko pre
domovy odpad schvalené miestnym uradom, kde sa dozviete, ako ho
mozete zlikvidovat.

. Plasty, polyetylénové vrecka - s vyrobené z nasledujucich
recyklovatelnych plastov.
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